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CERTIFICO e dou fé, para os fins de direito, que o texto abaixo € traducdo fiel de um Documento,em lingua
inglesa, que me foi apresentado por parte interessada, como segue:

MOZIO INC.

CONTRATO DE CONSULTORIA
Este Contrato de Consultoria (doravante denominado “Contrato™) é firmado e celebrado a partir de 4 de
julho de 2022 (doravante denominada “Data de Vigéncia”) entre Mozio Inc., uma sociedade andonima de
Delaware com sede social localizada em 44 Tehama Street, San Francisco , CA 94105 (doravante
denominada “Sociedade”), e
Hélisson Oliveira Magalhdes Cerqueira, pessoa fisica com sede na Rua Veneravel Valdomiro Teofilo dos
Santos, 495, Rosa Elze, Sao Cristévéao, SE, Brasil (“Consultor”) (doravante isoladamente denominado
“Parte ” ou doravante conjuntamente denominados “Partes”).
A Sociedade deseja manter o Consultor como contratado independente para prestar servicos de
consultoria para a Sociedade, e o Consultor esta disposto a prestar tais servi¢os, nos termos descritos
abaixo. Em contraprestacdo as promessas mutuas ora contidas, as Partes concordam com o seguinte:
1. Servicos e Compensagao
O Consultor deverd prestar 0s servigos descritos no Anexo A (doravante denominados "Servicos") para a
Sociedade (ou seu designado), e a Sociedade concorda em pagar ao Consultor a remuneracdo descrita no
Anexo A pela execucao dos Servigos por parte do Consultor.
2. Aplicabilidade a Atividades Passadas
O Consultor concorda que se, e na medida em que, ele tiver fornecido quaisquer servi¢cos ou tiver
envidado esforgos em nome ou em beneficio da Sociedade, ou relacionado aos negacios atuais ou futuros
da Sociedade em antecipacdo ao envolvimento do Consultor com a Sociedade, isso seria considerado
como um "Servico", se executado durante a vigéncia deste Contrato (doravante denominado "Periodo de
Consultoria Prévia") e na medida em que, durante o Periodo de Consultoria Prévia: (i) o Consultor
recebeu acesso a qualquer informacéo da (ou em nome da) Sociedade que teria sido uma "Informacao
Confidencial™ (conforme definido abaixo) se o Consultor tiver acesso a tais informagfes durante a
vigéncia deste Contrato; ou (ii) o Consultor tiver (a) concebido, criado, dado origem, inventado,
desenvolvido ou reduzido para a pratica qualquer item (incluindo quaisquer direitos de propriedade
intelectual com relagdo ao referido) em nome ou em beneficio da Sociedade, ou relacionado aos negocios
atuais ou futuros da Sociedade em antecipacgédo ao envolvimento do Consultor com a Sociedade, que teria
sido uma "Invencdo" (conforme definido abaixo) se concebida, criada, dada origem, inventada,
desenvolvida ou reduzida a préatica durante a vigéncia deste Contrato; ou (b) incorporado a qualquer item
qualquer invencdo, melhoria, desenvolvimento, conceito, descoberta ou outra informacgéo de propriedade
preexistente que teria sido uma "Invencdo Prévia" (conforme definido abaixo) se incorporada a tal item
durante a vigéncia deste Contrato; entdo, tais informagdes serdo consideradas “Informacdes
Confidenciais" e qualquer item sera considerado uma "Invencdo™ ou "Invencdo Prévia" e este Contrato
seré aplicado a tais atividades, informac@es ou itens como se fossem divulgados, concebidos, criados,
dados origem, inventados, desenvolvidos ou reduzidos a pratica durante a vigéncia deste Contrato. O
Consultor reconhece ainda que foi totalmente compensado por todos os servigos prestados durante
qualquer Periodo de Consultoria Prévia.
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3. Confidencialidade

A. Definigdo das Informagdes Confidenciais *'Informacdes Confidenciais' significa qualquer informacao
ndo publica relacionada aos negdcios e/ou produtos, pesquisa ou desenvolvimento reais ou antecipados da
Sociedade, suas afiliadas ou subsidiarias, ou aos dados técnicos da Sociedade, suas afiliadas ou
subsidiarias, dados comerciais, segredos ou know-how, incluindo, mas nédo limitado a, pesquisa,

planos ou outras informacdes sobre os produtos ou servigos e mercados da Sociedade, de suas afiliadas ou
subsidiarias, listas de clientes e clientes (incluindo, mas ndo limitado a, clientes da Sociedade para quem o
Consultor ligou ou com quem o Consultor se familiarizou durante o termo deste Contrato), software,
desenvolvimentos, invengGes, processos, formulas, tecnologia, projetos, desenhos, engenharia,
informagOes de configuracdo de hardware, marketing, finangas e outras informagdes comerciais
divulgadas pela Sociedade, suas afiliadas ou subsidiarias, direta ou indiretamente, por escrito, oralmente
ou por desenhos ou inspegdo de instalagOes, pecas, equipamentos ou outras propriedades da Sociedade,
suas afiliadas ou subsidiarias. Ndo obstante o acima exposto, as Informac6es Confidenciais ndo incluirdo
nenhuma informacdo que o Consultor possa determinar que (i) era de conhecimento publico ou foi
disponibilizada ao publico antes do momento da divulgacdo ao Consultor; (ii) torna-se publicamente
conhecida ou disponibilizada apds a divulgacdo ao Consultor sem que haja qualquer acdo ou inacao
indevida do Consultor; ou (iii) esteja na posse legitima do Consultor, sem obrigacGes de
confidencialidade, no momento da divulgacdo, conforme demonstrado pelos registros escritos
contemporaneos do Consultor.

B. Nao Uso e Nao Divulgacéo.Durante e ap6s a vigéncia deste Contrato, o Consultor mantera a mais
estrita confidencialidade e tomaréa todas as precaucdes razoaveis para impedir qualquer uso ou divulgacdo
ndo autorizada de Informacgdes Confidenciais, e o Consultor ndo (i) usara as Informacdes Confidenciais
para qualquer finalidade que ndo venha a ocorrer conforme necessario para a execucao dos Servicos em
nome da Sociedade, ou (ii) ira divulgar as Informacdes Confidenciais a terceiros sem o consentimento
prévio por escrito de um representante autorizado da Sociedade, exceto pelo fato de que o Consultor pode
divulgar Informacfes Confidenciais na medida em que for obrigado por lei aplicavel; ficando
estabelecido, no entanto, que, antes de tal divulgacdo, o Consultor forneca notificacdo prévia por escrito a
Sociedade e busque uma ordem de protecdo ou protecdo confidencial semelhante que possa estar
disponivel de acordo com a lei aplicavel. O Consultor concorda que nenhuma propriedade das
Informacg6es Confidenciais € transmitida ao Consultor. Sem limitar-se ao acima exposto, o0 Consultor nao
deve usar ou divulgar qualquer propriedade da Sociedade, direitos de propriedade intelectual, segredos
comerciais ou outro know-how proprietario da Sociedade para inventar, criar, dar origem, desenvolver,
projetar ou permitir que outros inventem, criem, facam, desenvolvam ou criem projetos idénticos ou
substancialmente semelhantes aos desenvolvidos ao amparo deste Contrato para terceiros. O Consultor
concorda que as obrigacdes do Consultor de acordo com esta Clausula 3.B continuardo apds a rescisao
deste Contrato.

C. Outras Informagdes Confidenciais do Cliente.O Consultor concorda que ndo usard, divulgara ou
induzira indevidamente a Sociedade a usar quaisquer informacdes proprietarias ou segredos comerciais de
qualquer antigo empregador ou concorrente do Consultor ou outra pessoa ou entidade com a qual o
Consultor tenha a obrigacdo de manter sigilo. O Consultor também concorda que ndo trara para as
instalacdes da Sociedade ou transferird para os sistemas de tecnologia da Sociedade qualquer documento
ndo publicado, informac6es proprietarias ou segredos comerciais pertencentes a terceiros, a menos gque a
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divulgacéo e o uso pela Sociedade tenham sido consentidos por escrito por tal terceiro.

D. InformagGes Confidenciais de Terceiros.O Consultor reconhece que a Sociedade recebeu e
recebera no futuro de terceiros suas informacdes confidenciais ou proprietarias, sujeitas ao dever da
Sociedade de manter a confidencialidade de tais informacgdes e de usé-las apenas para determinados
propdsitos limitados. O Consultor concorda que, em todos os momentos durante a vigéncia deste Contrato
e posteriormente, ele tem perante Sociedade e a terceiros o dever de manter todas essas informagdes
confidenciais ou proprietarias em sigilo absoluto e ndo usa-las ou divulga-las a qualquer pessoa,
sociedade, sociedade an6nima ou outro terceiro, exceto conforme necessario na execucao dos Servigos
para a Sociedade, de acordo com o disposto ncontrato da Sociedade com tal terceiro.

4. Propriedade

A. Cessdo de Invencdes .O Consultor concorda que todos os direitos, titulos e interesses em e para
qualquer material protegido por direitos autorais, notas, registros, desenhos, projetos, invencgdes,
melhorias, desenvolvimentos,

descobertas e segredos comerciais concebidos, descobertos, originados, inventados, desenvolvidos ou
reduzidos a pratica pelo Consultor, exclusivamente ou em colaboracdo com outros, durante a vigéncia
deste Contrato e decorrentes de ou em conexao com a execu¢do dos Servicos previstos neste Contrato e
quaisquer direitos autorais, patentes, segredos comerciais, direitos de mascara de trabalho ou outros
direitos de propriedade intelectual relacionados ao precedente (doravante conjuntamente denominados
"Invencbes™), sdo de propriedade exclusiva da Sociedade. O Consultor também concorda em fazer
prontamente a divulgacdo completa por escrito a Sociedade de quaisquer InvencGes e entregar e ceder (ou
fazer com que seja cedido) e, por meio deste instrumento, cede irrevogavel e totalmente a Sociedade
todos os direitos, titulos e interesses nas Invencgoes.

B. Materiais Pré-Existentes.Sujeito ao disposto na Clausula 4.A, o Consultor concorda que se,
durante a execucdo dos Servigos, o Consultor vier a incorporar a qualquer Invencdo ou utilizar na
execucdo dos Servigos qualquer invencéo, descoberta, trabalhos originais de autoria, desenvolvimentos,
melhorias, segredos comerciais, conceitos ou outra informacdo proprietaria ou direito de propriedade
intelectual de propriedade do Consultor ou no qual o Consultor tenha interesse ("Invencdes Anteriores"),
(i) o Consultor fornecera a Sociedade um aviso prévio por escrito e (ii) a Sociedade, por meio deste
instrumento, recebe uma licenca mundial ndo exclusiva, isenta de royalties, perpétua, irrevogavel,
transferivel (com o direito de conceder e autorizar sublicencas) para fazer, mandar fazer, usar, importar,
colocar a venda, vender, reproduzir, distribuir, modificar, adaptar, preparar trabalhos derivados, exibir,
executar e de outra forma explorar tais Invencdes Anteriores, sem restricdo, incluindo, sem limitagéo,
como parte ou em conexdo com tal Invencdo, e praticar qualquer método relacionado ao referido. O
Consultor ndo incorporarad qualquer invencdo, melhoria, desenvolvimento, conceito, descoberta, trabalho
de autoria ou outras informagdes proprietarias pertencentes a terceiros em qualquer Invengdo sem a
permissao prévia por escrito da Sociedade.

C. Direitos Morais.Qualquer cessdo a Sociedade das Invenc@es inclui todos os direitos de atribuicéo,
paternidade, integridade, modificacdo, divulgacao e retirada, e quaisquer outros direitos em todo o mundo
que possam ser conhecidos ou referidos como “direitos morais”, “direitos do artista”, “droit moral” ou
similares (doravante conjuntamente denominados “Direitos Morais”). Na medida em que os Direitos
Morais ndo possam ser atribuidos de acordo com a lei aplicavel, o Consultor renuncia e concorda em néo
aplicar todos e quaisquer Direitos Morais, incluindo, sem limitacdo, qualquer limitagdo na modificacdo
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subsequente, na medida permitida pela lei aplicavel.

D. Manutencdo de Registros.O Consultor concorda em manter registros escritos adequados, atuais,
precisos e auténticos de todas as Invencdes feitas pelo Consultor (unicamente ou em conjunto com outros)
durante a vigéncia deste Contrato e por um periodo de 3 (trés) anos a partir de entdo. Os registros serdo
feitos na forma de notas, esboc¢os, desenhos, arquivos eletronicos, relatérios ou qualquer outro formato
que seja usual na industria e/ou de outra forma especificado pela Sociedade. Tais registros sdo e
permanecem sendo propriedade exclusiva da Sociedade em todos 0s momentos e, mediante solicitacdo da
Sociedade, o Consultor devera entregé-los (ou fazer com que sejam entregues).

E. Outras Garantias.O Consultor concorda em auxiliar a Sociedade, ou seu representante, as custas da
Sociedade, de todas as maneiras adequadas para garantir os direitos da Sociedade sobre Invencdes em
todo e qualquer pais, incluindo a divulgacdo a Sociedade de todas as informacdes e dados pertinentes, a
execucdo de todos os pedidos, especificagdes, juramentos, cessdes e todos 0s outros instrumentos que a
Sociedade considere necessarios para solicitar, registrar, obter, manter, defender e fazer valer tais direitos,
e para entregar, ceder e transmitir a Sociedade, seus sucessores, cessionarios € nomeados 0 Unico e
exclusivo direito, titulo e interesse sobre todas as Inveng@es e testemunhando em um processo ou outro
procedimento relacionado a tais Invengdes. O Consultor concorda ainda que as obrigacdes do Consultor
de acordo com esta Clausula 4.E continuardo ap0s a rescisdo deste Contrato.

F. Procurador.O Consultor concorda que, se a Sociedade for incapaz devido a indisponibilidade,
dissolucdo, incapacidade mental ou fisica do Consultor, ou por qualquer outro motivo, de obter a
assinatura do Consultor com relacdo a quaisquer Invencdes, incluindo, sem limitacdo, para fins de
solicitacdo ou busca de qualquer pedido de patente dos Estados Unidos ou estrangeiras ou trabalho de
mascara ou direitos autorais,

registros cobrindo as Invences atribuidas a Sociedade na Clausula 4.A, desta forma, o Consultor designa
e nomeia irrevogavelmente a Sociedade e seus diretores e agentes devidamente autorizados como agentes
e procuradores do Consultor, investindo-os de poderes para agir por e em nome do Consultor para
executar e arquivar quaisquer papéis e juramentos e praticar todos os outros atos legalmente permitidos
com relacdo a tais invencdes para promover 0 processo e emissao de patentes, direitos autorais e registros
de trabalho de mascara com a mesma forca legal e efeito como se executado pelo Consultor. Esta
procuragdo sera considerada acompanhada de um interesse, e serd irrevogavel.

5. Obrigacdes Conflitantes

A. O Consultor declara e garante que ndo tem acordos, relacionamentos ou compromissos com
qualquer outra pessoa ou entidade que entrem em conflito com as disposi¢cdes deste Contrato, com as
obrigagbes do Consultor para com a Sociedade ao amparo do disposto neste Contrato e/ou com a
capacidade do Consultor de executar os Servigos. O Consultor ndo entrara em nenhum acordo conflitante
durante a vigéncia deste Contrato.

B. O Consultor exigira que todos os funcionarios, contratados ou outros terceiros do Consultor que
prestam Servigos ao amparo do presente Contrato assinem um Contrato de Informagdes Confidenciais e
Cessédo na forma do Anexo B e fornecam prontamente uma copia de cada contrato assinado a Sociedade.
A violacdo desta Clausula 5 por parte do Consultor sera considerada uma violagéo relevante de acordo
com a Clausula 8.B.

6. Devolugdo de Materiais da Sociedade

Apds a rescisdo deste Contrato, ou mediante solicitacdo anterior da Sociedade, o Consultor entregara
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imediatamente a Sociedade e ndo manterd em sua posse, recriara ou entregara a qualquer outra pessoa
toda e qualquer propriedade da Sociedade, incluindo, mas ndo limitado a, Informacdes confidenciais,
modalidades tangiveis das invencdes, todos os dispositivos e equipamentos pertencentes a Sociedade,
todas as informagGes armazenadas eletronicamente e senhas para acessar tais propriedades, os registros
mantidos de acordo com a Clausula 4.D e quaisquer reproducdes de qualquer um dos itens anteriores que
0 Consultor possa ter em posse ou controle do Consultor.

7. Relatorios

O Consultor concorda que manterd periodicamente a Sociedade informada sobre o progresso do
Consultor na execucdo dos Servigos previstos neste Contrato. O Consultor concorda ainda que ira,
conforme solicitado pela Sociedade, preparar relatdrios escritos com relacdo a tal progresso. A Sociedade
e 0 Consultor concordam que o tempo razoavel gasto na preparacdo de tais relatorios escritos sera
considerado tempo dedicado a execucdo dos Servigos.

8. Vigéncia e Rescisao

A. Prazo.A vigéncia deste Contrato comecara na Data de Vigéncia deste Contrato e continuara até (i)
a conclusdo final dos Servigos ou (ii) a rescisao conforme previsto na Clausula 8.B.

B. Rescisdo.A Sociedade pode rescindir este Contrato sem aviso prévio por escrito de tal rescisdao de

acordo com a Clausula 14.G deste Contrato. A Sociedade pode rescindir este Contrato imediatamente e
sem aviso prévio se o Consultor se recusar ou ndo puder executar 0s Servicos ou violar qualquer
disposicao relevante deste Contrato.

C. Sobrevivéncia.Apos qualquer rescisdo, todos os direitos e deveres da Sociedade e do

Consultor entre si devem cessar, exceto:

Q) A Sociedade pagara, no prazo de 30 (trinta) dias apds a data efetiva da rescisdo, todos os valores
devidos ao Consultor por Servicos concluidos e aceitos pela Sociedade antes da data de rescisdo e
despesas reembolsaveis relacionadas, se houver, apresentadas de acordo com as politicas da Sociedade e
de acordo com as disposi¢Ges da Clausula 1 deste Contrato; e

) Clausula 3 (Confidencialidade), Clausula 4 (Propriedade), Clausula 5.B (Obrigagdes
Conflituosas), Clausula 6 (Devolucdo de Materiais da Sociedade), Clausula 8 (Prazo e Rescisdo),
Clausula 9 (Contratante Independente; Beneficios), Clausula 10 (Indenizacdo), Clausula 11 (Inexisténcia
de Interferéncia), Clausula 12 (Limitacdo de Responsabilidade), Clausula 13 (Arbitragem e Reparagdo
Equitativa) e Clausula 14 (Disposicdes Diversas) sobreviverdo a rescisao ou expiracdo deste Contrato de
acordo com seus termos.

9. Contratante Independente; Beneficios

A. Contratado Independente.E intencdo expressa da Sociedade e do Consultor que este tltimo preste
0s Servi¢cos como contratado independente da Sociedade. Nada neste Contrato deve, de forma alguma, ser
interpretado como constituindo o Consultor como um agente, funciondrio ou representante da Sociedade.
Sem limitar-se a generalidade do precedente, o Consultor ndo estd autorizado a vincular a Sociedade a
qualquer responsabilidade ou obrigagéo ou a declarar que o Consultor tem tal autoridade. O Consultor
concorda em fornecer (ou reembolsar a Sociedade por) todas as ferramentas e materiais necessarios para
cumprir este Contrato e arcard com todas as despesas associadas ao desempenho, exceto conforme
expressamente previsto no Anexo A. O Consultor reconhece e concorda que ele é obrigado a relatar como
receita toda a remuneragdo recebida por ele de acordo com este Contrato. O Consultor concorda e
reconhece a obrigacdo de pagar todos 0s impostos autbnomaos e outros impostos sobre tal renda.
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B. Beneficios.A Sociedade e o Consultor concordam que o Consultor ndo recebera beneficios
patrocinados pela Sociedade, da Sociedade, onde os beneficios incluem, mas ndo estdo limitados a, férias
remuneradas, licenca médica, seguro médico e participacdo 401k. Se o Consultor for reclassificado por
uma agéncia ou tribunal estadual ou federal como funcionério da Sociedade, o Consultor se tornard um
funcionario reclassificado e nao recebera nenhum beneficio da Sociedade, exceto aqueles exigidos por lei
estadual ou federal, mesmo que pelos termos dos planos de beneficio da Sociedade ou programas da
Sociedade em vigor no momento de tal reclassificacdo, o Consultor seria de outra forma elegivel para tais
beneficios.

10. Indenizacao

O Consultor concorda em indenizar e isentar a Sociedade e suas afiliadas e seus diretores, executivos e
funcionarios de e contra todos os impostos, perdas, danos, responsabilidades, custos e despesas, incluindo
honorarios advocaticios e outras despesas legais, decorrentes direta ou indiretamente de ou em conexao
com (i) qualquer ato negligente, imprudente ou intencionalmente ilicito do Consultor ou assistentes,
funcionarios, contratados ou agentes do Consultor, (ii) uma determinacdo por um tribunal ou agéncia de
que o Consultor ndo é um contratado independente, (iii) qualquer violacdo pelo Consultor ou assistentes,
funcionarios, contratados ou agentes do Consultor de qualquer uma das avengas contidas neste Contrato e
no Contrato de Cessdo de Informacdes Confidenciais e InvengGes correspondente, (iv) qualquer falha do
Consultor em executar os Servigos de acordo com todas as leis, regras e regulamentos, ou (v) qualquer
violacdo ou alegada violagédo dos direitos de terceiros resultantes no todo ou em parte da Sociedade o uso
que vocé faz das Invencdes ou outros produtos do Consultor ao amparo deste Contrato.

11. Inexisténcia de Solicitagéo

Na extensdo maxima permitida pela lei aplicavel, a partir da data deste Contrato até 12 (doze) meses ap6s
a rescisdo deste Contrato por qualquer motivo (doravante denominado "Periodo Restrito"), o Consultor
ndo ira, sem o consentimento prévio por escrito da Sociedade, direta ou indiretamente, solicitar que
qualquer um dos funcionérios da Sociedade deixe seu emprego, ou tentar solicitar funcionarios da
Sociedade, seja para Consultor ou para qualquer outra pessoa ou entidade. O Consultor concorda que
nada nesta Clausula 11 afetara as obrigacdes continuas do Consultor nos termos deste Contrato durante e
apos este periodo de 12 (doze) meses, incluindo, sem limitacéo, as obrigacdes do Consultor nos termos da
Clausula 3.

12. Limitacdo de Responsabilidade

EM NENHUM CASO A SOCIEDADE SERA RESPONSAVEL PERANTE O CONSULTOR OU
QUALQUER OUTRA PARTE POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS
OU CONSEQUENTES, OU DANOS POR LUCROS CESSANTES OU PERDA DE NEGOCIOS, SEJA
QUAL FOR A CAUSA E SOB QUALQUER TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA COM BASE
EM CONTRATO, ATO ILICITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) OU OUTRA TEORIA DE
RESPONSABILIDADE, INDEPENDENTEMENTE DE A sociedade TER SIDO AVISADA DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS E NAO OBSTANTE A FALHA DO PROPOSITO ESSENCIAL
DE QUALQUER RECURSO LIMITADO. EM NENHUM CASO A RESPONSABILIDADE DA
SOCIEDADE DECORRENTE DE OU EM RELAC;AO A ESTE CONTRATO EXCEDERA 0OS
VALORES PAGOS PELA SOCIEDADE AO CONSULTOR DE ACORDO COM ESTE CONTRATO
PELOS SERVICOS, ENTREGAS OU INVEN(;AO QUE DEREM TAL RESPONSABILIDADE.

13. Arbitragem e Reparacdo Equitativa
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A. Arbitragem.EM CONTRAPRESTACAO AO RELACIONAMENTO DE CONSULTORIA DO
CONSULTOR COM A SOCIEDADE, SUA PROMESSA DE ARBITRAR TODAS AS DISPUTAS
RELACIONADAS AO RELACIONAMENTO DE CONSULTORIA DO CONSULTOR COM A
SOCIEDADE E O RECEBIMENTO DO CONSULTOR DA REMUNERACAO E OUTROS
BENEFICIOS PAGOS AO CONSULTOR PELA SOCIEDADE, NO PRESENTE E NO FUTURO, O
CONSULTOR CONCORDA QUE TODO E QUALQUER TODAS AS CONTROVERSIAS,
REIVINDICACOES OU DISPUTAS COM QUALQUER PESSOA (INCLUINDO A SOCIEDADE E
QUALQUER FUNCIONARIO, EXECUTIVO, DIRETOR, ACIONISTA OU PLANO DE BENEFICIOS
DA SOCIEDADE EM SUA CAPACIDADE COMO TAL OU NAO), DECORRENTES DE,
RELACIONADOS OU RESULTANTES DO RELACIONAMENTO DE CONSULTORIA DO
CONSULTOR COM A SOCIEDADE OU A RESCISAO DO RELACIONAMENTO DE
CONSULTORIA DO CONSULTOR COM A SOCIEDADE, INCLUINDO QUALQUER VIOLACAO
DESTE CONTRATO, ESTARA SUJEITA A ARBITRAGEM OBRIGATORIA DE ACORDO COM AS
DISPOSICOES DE ARBITRAGEM ESTABELECIDAS NAS SECOES 1280 A 1294.2 DO CODIGO
DE PROCESSO CIVIL DA CALIFORNIA (DORAVANTE DENOMINADA "LEI") E DE ACORDO
COM LEI DA CALIFORNIA. A LEI FEDERAL DE ARBITRAGEM CONTINUARA A SER
APLICADA COM TOTAL VIGENCIA E EFEITO, NAO OBSTANTE A APLICACAO DAS REGRAS
DE PROCESSO ESTABELECIDAS NA LEI. DISPUTAS QUE O CONSULTOR CONCORDA EM
ARBITRAR E, PORTANTO, CONCORDA EM RENUNCIAR A QUALQUER DIREITO A UM
JULGAMENTO POR JURI, INCLUEM QUAISQUER REIVINDICACOES ESTATUTARIAS
AO AMPARO DA LEI LOCAL, ESTADUAL OU FEDERAL, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS,
REIVINDICACOES AO AMPARO DO DISPOTO NO TIiTULO VII DA LEI DE DIREITOS
CIVIS DE 1964, A LEI DOS AMERICANOS COM DEFICIENCIAS DE 1990, A LEI DE
DISCRIMINACAO POR IDADE NO EMPREGO DE 1967, A LEI DE PROTECAO AOS
BENEFICIOS DOS TRABALHADORES MAIS VELHOS, A LElI SARBANES-OXLEY, A LEI
DE NOTIFICACAO DE AJUSTE E RETREINAMENTO DO TRABALHADOR, A LEI DE
EMPREGO JUSTO E HABITACAO DA CALIFORNIA, A FAMILIA E LEI DE LICENCA
MEDICA, A LEI DE DIREITOS DA FAMILIA DA CALIFORNIA, O CODIGO TRABALHISTA
DA CALIFORNIA, RECLAMACOES DE ASSEDIO, DISCRIMINACAO E RESCISAO
INJUSTA E QUAISQUER RECLAMACOES ESTATUTARIAS OU DE DIREITO COMUM. O
CONSULTOR ENTENDE AINDA QUE ESTE ACORDO DE ARBITRAGEM TAMBEM SE APLICA
A QUAISQUER DISPUTAS QUE A SOCIEDADE POSSA TER COM O CONSULTOR.

B. Procedimento.0 CONSULTOR CONCORDA QUE QUALQUER ARBITRAGEM SERA
ADMINISTRADA PELA JUDICIAL ARBITRATION & MEDIATION SERVICES, INC. (“JAMS”)
DE ACORDO COM SUAS REGRAS E PROCEDIMENTOS DE ARBITRAGEM DE TRABALHO
(DORAVANTE DENOMINADAS “REGRAS JAMS”), QUE ESTAO DISPONIVEIS EM
http://www.jamsadr.com/regras-emprego-arbitragem/ E DOS RECURSOS HUMANOS. O
CONSULTOR CONCORDA QUE O ARBITRO TERA O PODER DE DECIDIR QUAISQUER
MOCOES APRESENTADAS POR QUALQUER PARTE DA ARBITRAGEM, INCLUINDO
MOCOES PARA JULGAMENTO SUMARIO E/OU ADJUDICACAO E MOCOES PARA REJEICAO
E OBJECOES APLICANDO AS NORMAS ESTABELECIDAS NO CODIGO DE PROCESSO CIVIL
DA CALIFORNIA. O CONSULTOR CONCORDA QUE O ARBITRO EMITIRA UMA DECISAO
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ESCRITA SOBRE O MERITO. O CONSULTOR TAMBEM CONCORDA QUE O ARBITRO TERA O
PODER DE CONCEDER QUAISQUER RECURSOS DISPONIVEIS DE ACORDO COM A LEI
APLICAVEL, E QUE O ARBITRO CONCEDERA HONORARIOS ADVOCATICIOS E CUSTOS A
PARTE PREVALECENTE QUANDO ESTABELECIDO PELA LEGISLACAO APLICAVEL. O
CONSULTOR CONCORDA QUE O DECRETO OU SENTENCA PRODUZIDO PELO ARBITRO
PODE SER INSERIDO COMO JULGAMENTO FINAL E OBRIGATORIO EM QUALQUER
TRIBUNAL COM JURISDICAO. O CONSULTOR CONCORDA QUE O ARBITRO
ADMINISTRARA E CONDUZIRA QUALQUER ARBITRAGEM DE ACORDO COM A LEI DA
CALIFORNIA, INCLUINDO O CODIGO DE PROCESSO CIVIL DA CALIFORNIA E O CODIGO
DE EVIDENCIAS DA CALIFORNIA, E QUE O ARBITRO APLICARA A LEI SUBSTANTIVA E
PROCESSUAL DA CALIFORNIA A QUALQUER DISPUTA OU RECLAMACAO, SEM
REFERENCIA AS REGRAS DE CONFLITO DE LEIS. NA MEDIDA EM QUE AS REGRAS JAMS
ENTREM EM CONFLITO COM A LEI DA CALIFORNIA, A LEI DA CALIFORNIA DEVERA TER
PRECEDENCIA. O CONSULTOR CONCORDA AINDA QUE QUALQUER ARBITRAGEM
PREVISTA NESTE CONTRATO SERA CONDUZIDA NO CONDADO DE SAN FRANCISCO,
CALIFORNIA.

C. Remediac0.EXCETO CONFORME ESTABELECIDO PELA LEI E POR ESTE CONTRATO,
A ARBITRAGEM SERA O UNICO, EXCLUSIVO E ULTIMO RECURSO PARA QUALQUER
DISPUTA ENTRE O CONSULTOR E A SOCIEDADE. ASSIM, EXCETO CONFORME
ESTABELECIDO PELA LEI E POR ESTE CONTRATO, NEM O CONSULTOR NEM A
SOCIEDADE SERAO PERMITIDOS A PROCESSAR ACAO JUDICIAL RELATIVAMENTE A
REIVINDICACOES QUE ESTAO SUJEITAS A ARBITRAGEM.

D. Disponibilidade de Medida Cautelar .DE ACORDO COM A REGRA 1281.8 DO CODIGO DE
PROCESSO CIVIL DA CALIFORNIA, AS PARTES CONCORDAM QUE QUALQUER PARTE
TAMBEM PODE PETICIONAR AO TRIBUNAL UMA MEDIDA INJUNTIVA QUANDO
QUALQUER PARTE VIER A ALEGAR OU REIVINDICAR VIOLAGAO DE QUALQUER ACORDO
RELATIVO A PROPRIEDADE INTELECTUAL, INFORMACOES CONFIDENCIAIS OU
INEXISTENCIA DE INTERFERENCIA. NO CASO DE QUALQUER UMA DAS PARTES BUSCAR
MEDIDA INJUNTIVA, A PARTE PREVALECENTE TERA O DIREITO DE RECUPERAR CUSTOS
RAZOAVEIS E HONORARIOS ADVOCATICIOS.

E. Liberacdo Administrativa.0 CONSULTOR ENTENDE QUE, EXCETO CONFORME
PERMITIDO POR LEI, ESTE ACORDO NAO A PROIBE DE ACESSAR CERTAS
REIVINDICACOES ADMINISTRATIVAS COM ORGAOS ADMINISTRATIVOS LOCAIS,
ESTADUAIS OU FEDERAIS OU AGENCIAS GOVERNAMENTAIS, COMO O DEPARTAMENTO
DE EMPREGO JUSTO E HABITACAO, A COMISSAO DE OPORTUNIDADES IGUALDADE DE
EMPREGO, O CONSELHO DAS RELACOES TRABALHISTAS NACIONAIS OU CONSELHO DE
COMPENSACAO DOS TRABALHADORES. ESTE CONTRATO, NO ENTANTO, PROIBE O
CONSULTOR

DE TRAZER QUALQUER ALEGADA REIVINDICACAO DE SALARIO COM A APLICACAO DE
NORMAS DO DEPARTAMENTO DE TRABALHO. DA MESMA FORMA, ESTE CONTRATO
IMPEDE O CONSULTOR DE PROCESSAR ACAO JUDICIAL RELATIVA A QUALQUER
REIVINDICACAO ADMINISTRATIVA, EXCETO CONFORME PERMITIDO POR LEI.
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F. Natureza Voluntaria do Contrato. O CONSULTOR RECONHECE E CONCORDA QUE ELE ESTA
ASSINANDO ESTE CONTRATO VOLUNTARIAMENTE E SEM QUALQUER COACAO OU
INFLUENCIA INDEVIDA DA SOCIEDADE OU DE QUALQUER OUTRA PESSOA. O
CONSULTOR RECONHECE E CONCORDA AINDA QUE LEU ATENTAMENTE ESTE
CONTRATO E QUE FEZ QUAISQUER PERGUNTAS NECESSARIAS PARA QUE ENTENDA OS
TERMOS, CONSEQUENCIAS E EFEITO VINCULANTE DESTE CONTRATO E O COMPREENDA
TOTALMENTE, INCLUINDO QUE O CONSULTOR ESTA RENUNCIANDO A SEU DIREITO DE UM
JULGAMENTO POR TRIBUNAL DO JURI E, FINALMENTE, O CONSULTOR CONCORDA QUE
ELE/ELA RECEBEU A OPORTUNIDADE DE PROCURAR O CONSELHO DE UM ADVOGADO
DE ESCOLHA DO CONSULTOR ANTES DE ASSINAR ESTE CONTRATO.

14. Diversos

A. Lei Aplicavel; Consentimento para Jurisdicdo Pessoal .Este Contrato sera regido pelas leis do
Estado da California, independentemente dos conflitos de disposi¢des legais de qualquer jurisdi¢cdo. Na
medida em que qualquer agdo judicial seja permitida sob este Contrato, as Partes concordam
expressamente com a jurisdicdo pessoal e exclusiva e foro dos tribunais estaduais e federais localizados
na California.

B. Possibilidade de Cessdo.Este Contrato vinculard os herdeiros, executores, cessionarios,
administradores e outros representantes legais do Consultor e sera em beneficio da Sociedade, seus
sucessores e cessionarios. Nao ha terceiros beneficiarios previstos para este Contrato, exceto conforme
expressamente declarado. Salvo disposicdo em contrario neste Contrato, o Consultor ndo pode vender,
ceder ou substabelecer quaisquer direitos ou obrigacdes previstos neste Contrato. Ndo obstante qualquer
disposicdo em contrario ora constante, a Sociedade pode atribuir este Contrato e seus direitos e
obrigacOes previstos neste Contrato a qualquer sucessor de todos ou substancialmente todos os ativos
relevantes da Sociedade, seja por fusdo, consolidacdo, reorganizacao, reincorporacao, venda de ativos ou
acoes, alteracdo de controle ou de outra forma.

C. Contrato Integral.Este Acordo constitui a totalidade do acordo e entendimento entre as Partes
com relacdo ao assunto ora tratado e substitui todos os acordos, discussdes ou representacdes escritas e
verbais anteriores entre as Partes. O Consultor declara e garante que ndo esta confiando em nenhuma
declaragédo ou garantia ndo contida neste Contrato. Na medida em que quaisquer termos estabelecidos em
qualquer anexo ou apéndice entrem em conflito com os termos estabelecidos neste Contrato, os termos
deste Contrato prevalecerdo, a menos que expressamente acordado pelas Partes em tal anexo ou apéndice.

D. Titulos. Os titulos sdo usados neste Contrato apenas para referéncia e ndo devem ser considerados
na interpretacdo deste Contrato.
E. Independéncia das Disposi¢cdes Contratuais.Se um tribunal ou outro 6rgdo de jurisdicdo

competente considerar, ou as Partes acreditarem mutuamente, que qualquer disposic¢ao deste Contrato, ou
parte dele, seja invalida ou inexequivel, tal disposicdo sera aplicada na extensdo maxima permitida para
efetivar a intencéo de as Partes, e o restante deste Contrato continuard em pleno vigor e efeito.

F. Modificacdo, Renuncia.Nenhuma modificacdo ou aditamento a este Contrato, nem qualquer
rentncia de quaisquer direitos previstos neste Contrato, serd valida a menos que por escrito e assinada
pelas Partes.

A renlncia pela Sociedade de uma violagcdo de qualquer disposi¢cdo deste Contrato ndo funcionara como
uma renuncia de qualquer outra violagdo ou violacdo subsequente.
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G. Notificagdes.Qualquer notificacdo ou outra comunicacao exigida ou permitida por este Contrato a
uma Parte devera ser feita por escrito e sera considerada entregue (i) se entregue pessoalmente ou por
mensageiro comercial ou servico de correio, (ii) quando enviada por fax confirmado, ou (iii) se enviada
por correio registrado ou certificado nos EUA (recibo de recebimento solicitado), para a Parte no
endereco da Parte escrito abaixo ou em outro endereco que a Parte possa ter especificado anteriormente
por meio de notificacdo semelhante. Se por correio, a entrega sera considerada efetiva trés dias Uteis apds
0 envio de acordo com esta Clausula 14.G.
(1) Se para a Sociedade:
44 Tehama Street
San Francisco, CA 94105
AJ/C: Presidente
) Se for para o Consultor, para o endereco de notificacdo na pagina de assinatura deste Contrato ou,
se tal endereco ndo for fornecido, para o ultimo endereco do Consultor fornecido pelo Consultor a
Sociedade.
H. Honoréarios Advocaticios.Em qualquer acéo judicial de direito ou patrimdnio movida por uma das
Partes deste Contrato para fazer cumprir ou interpretar as disposicOes deste Contrato, a Parte vencedora
tera direito a honorarios advocaticios razoaveis, além de qualquer outra reparacdo a que essa Parte pode
ter direito.
l. Assinaturas.Este Contrato pode ser assinado em duas vias, cada uma das quais sera considerada um
original, com a mesma forca e eficacia como se fosse assinada em um Gnico documento.

(Pagina de assinaturas a seguir)
EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes assinaram este Contrato de Consultoria na data escrita acima.
CONSULTOR
Assinado: [assinatura ilegivel].
Nome: Hélisson Oliveira Magalh&es Cerqueira
Cargo: Desenvolvidor de Backend Python
Endereco para Notificacao:
Rua Veneravel Valdomiro Teofilo dos Santos, 495, Rosa Elze, Sao Cristvéo, SE, Brasil

Rua 69 conj. Eduardo Gomes, 50, Bairro Rosa Elze, Sdo Cristovdo, Sao Cristovao, SE, Brasil.
MOZIO INC.

Assinado: [assinatura ilegivel].
Nome: Emre Mangir.
Cargo: Diretor Operacional.

ANEXO A
SERVICOS E COMPENSACAO
1. Contato:Contato principal da sociedade do consultor:
Nome: Emre Mangir
Cargo: Diretor Operacional
E-mail: e.mangir@mozio.com
Telefone: +1 650 416 1615
2. Servicos.Os Servicos incluirdo, mas néo se limitardo ao seguinte:
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O Consultor executara os Servigos para a Sociedade em uma base de projeto por projeto, e cada projeto
ser4d mutuamente acordado entre o Consultor e a Sociedade e anexado a este Anexo A, conforme
numerado sucessivamente (por exemplo, Anexo A-1, Anexo A-2 etc.) (cada um doravante denominado
"Projeto"). Cada Projeto deverd conter, no minimo, uma descricdo detalhada dos Servigos a serem
executados e quaisquer produtos a serem fornecidos e, juntamente com este Contrato (mas separado e
isoladamente de qualquer outro Projeto), constituird coletivamente o contrato integral para tal Projeto.

3. Compensacao.

A. A Sociedade pagard ao Consultor US$ 4.000 mensais.

B. A Sociedade reembolsara o Consultor, de acordo com a politica da Sociedade, por todas as
despesas razoaveis incorridas pelo Consultor na execucéo dos Servigos de acordo com este Contrato, se 0
Consultor receber consentimento por escrito de um agente autorizado da Sociedade antes de incorrer em
tais despesas e enviar recibos para tais despesas para a Sociedade de acordo com a politica da Sociedade.
Sujeita a aprovacdo do Conselho de Administracdo da Sociedade, a Sociedade concedera ao Consultor
uma opcao de compra de acdes ndo qualificadas para comprar 0 a¢des ordinarias da Sociedade (doravante
denominadas "Ac¢bes") a um preco por acdo igual ao valor justo de mercado por acdo das Acdes
Ordinarias na data da outorga, conforme determinacdo do Conselho de Administracdo da Sociedade. Sua
data de inicio de aquisi¢do (doravante denominada “Data de Inicio de Aquisicdo”) sera Ndo Aplicavel. A
quantia de 10% (dez por cento) das acGes sujeitas a opcao serdo adquiridas no aniversario de um (1) ano
da Data de Inicio do Exercicio, 20% (vinte por cento) das acGes sujeitas a opc¢do serdo adquiridas no
aniversario de 2 (dois) anos da Data de Inicio do Exercicio, 30% (trinta por cento) das acles sujeitas a
opcao serdo adquiridas no aniversario de 3 (trés) anos da Data de Inicio do Exercicio e 40% (quarenta por
cento) das acOes sujeitas a opcao devera ser adquirido no aniversario de quatro (4) anos da Data de Inicio
de Aquisicdo, cada um desses direitos esta sujeito a sua continuidade no emprego com a Sociedade até
cada data. As Acdes estardo sujeitas aos termos e condi¢des do Plano de Incentivo de Capital da
Sociedade e um contrato de opgdo de compra de acBes entre a Consultora e a Sociedade, incluindo
requisitos de aquisicdo. Nenhum direito a qualquer acdo é ganho ou acumulado até 0 momento em que a
aquisicao ocorre, nem a concessao confere qualquer direito de continuar a aquisicdo ou emprego.

C. O Consultor deverad enviar a Sociedade uma fatura por escrito dos Servicos e despesas, e tal
declaracdo estara sujeita a aprovacdo da pessoa de contato listada acima ou outro agente designado da
Sociedade. [A Sociedade efetuarad o pagamento das faturas devidamente enviadas e aprovadas dentro de
30 dias apos o envio da fatura. A fim de ajudar a evitar consequéncias fiscais adversas para o Consultor
nos termos da Clausula 409A (conforme definido abaixo), em nenhum caso qualquer pagamento nos
termos da Clausula 3.A. deste Anexo seja feito até (1) 15 de marco do ano civil seguinte ao ano civil em
que tal pagamento foi recebido, ou (2) o 15° dia do 3° (terceiro) més seguinte ao final de exercicio social
da Companhia em que tal pagamento foi auferido.

Todos os pagamentos e beneficios previstos neste Contrato destinam-se a ser isentos ou de outra forma
cumprir os requisitos da Clausula 409A do Caodigo Tributario Federal de 1986, conforme alterado, e os
regulamentos e orientagdes (doravante conjuntamente denominados “Clausula 409A”) de modo que
nenhum dos pagamentos de indenizacdo e beneficios a serem fornecidos de acordo com este documento
estara sujeito ao imposto adicional imposto pela Clausula 409A, e quaisquer ambiguidades ou termos
ambiguos neste documento serdo interpretados como isentos ou conformes. Cada pagamento e beneficio
pagavel sob este Contrato destina-se a constituir um pagamento separado para fins da Secdo 1.409A-
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2(b)(2) dos Regulamentos do Tesouro.

Este Anexo A é aceito e acordado a partir de 14/11/2022.
CONSULTOR

Assinado: [assinatura ilegivel].

Nome: Hélisson Oliveira Magalhaes Cerqueira

Cargo: Desenvolvidor de Backend Python
MOZIO INC.

Assinado: [assinatura ilegivel].
Nome: Emre Mangir.
Cargo: Diretor Operacional.

HELLOSIGN
Trilha de Auditoria
Oferta de Emprego da Mozio para Helisson Magalhaes

NOME DO ARQUIVO Mozio - Form of C...ng Agreement.docx
IDENTIFICACAO DO DOCUMENTO a6eb35d816110bfa495eaddal9fbc9f7067b8bf8
FORMATO DA DATA DA TRILHA DE AUDITORIA MM/DD/AAAA
SITUACAO Assinado
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NADA MAIS constava do referido original, que devolvo ao interessado com esta traducéo fiel que
conferi, achei conforme e assino, na data abaixo. DOU FE. Em 26 de Dezembro de 2022.

Emolumentos de acordo com a lei.

Este documento foi assinado digitalmente por Antonio Dari Antunes Zhbanova.

Para verificar as assinaturas va ao site
https://www.portaldeassinaturas.com.br:443 e utilize o cédigo 9D79-D0A2-43F6-FOCB.



